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Comelit: innovation and experience for the client.
Comelit’s innovations are a definite demonstration of how 
communication has taken on a strategic central role in improving 
many daily relationships. Comelit staff, from the management 
down are aware of this responsability, which is a complex task 
and at the same time an exciting challenge.

Comelit: innovation et expérience au service du client.
Dans les maisons comme dans les bureaux, dans les industries 
et dans le tertiaire, les innovations de Comelit montrent 
concrètement que la communication a désormais acquis une 
dimension stratégique dans l’amélioration de tant de rapports 
quotidiens. L’équipe Comelit, à partir de son management, est 
consciente de cette responsabilité, qui est à la fois une tâche 
complexe et un défi enthousiasmant.

Comelit: innovación y experiencia al servicio del cliente.
Las innovaciones Comelit son una concreta dmostración de 
como la cominicación ha asumido una centralidad estratégica 
al mejorar tantas relaciones cotidianas. El personal Comelit, a 
partir de su dirección, es conocedor de esta responsabilidad, 
que es al mismo tiempo una tarea compleia pero también un 
entusiasmado reto.

Comelit Group Spa - San Lorenzo di Rovetta - Bergamo (Italy)
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PRODUCT OVERVIEW

KIT OVERVIEW
Comelit Video Entry Kits provide an additional measure of security for your family, for residential or 
commercial applications where access control is a concern, the system safeguards your entrance while 
remaining user-friendly. Simply by ringing the doorbell, the system transmits live audio and video directly 
to the monitor. All Comelit kits include video monitor, door camera and power supply in a convenient kit.

PRÉSENTATION DES KITS
Les kits visiophoniques Comelit, dans le cadre d’applications domestiques ou commerciales où le contrôle 
d’accès est essentiel, protegent votre entrée tout en restant facile d’emploi. La simple sonnerie de la porte 
déclenche la transmission en direct du son et de l’image au moniteur.Pratiques, tous les kits Comelit USA 
comprennent un moniteur vidéo, une caméra de surveillance de porte et une alimentation.

DESCRIPCIÓN DE KITS
Los kits de videoportero Comelit suministran medidas de seguridad adicionales a su familia o a las 
aplicaciones residenciales o comerciales que requieren el control de los accesos.El sistema protege la 
entrada y es muy fácil de usar. En cuanto se toca el timbre, el sistema transmite audio y vídeo directamente 
al monitor.Todos los kits Comelit USA se suministran con monitor de vídeo, cámara de puerta y fuente de 
alimentación en un cómodo conjunto.
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AUDIO SERIES

Style Kit 5 is the “ideal” door entry phone kit which uses 5 wires 
and is available in the single-family, two-family, three family or four 
family versions. Simply by adding a station or an additional bell 
allows easy expansion and an elegant desk base ensures flexibility 
for all requirements. Comelit’s standard station with its simple 
design allows it to blend in perfectly with all types of décor. 

FEATURE HIGHLIGHTS
	 5 wire Installation
	 Includes station, doorbell and power supply
	 One family, two family, three family or four family configurations
	 Door release availability

Style Kit 5 constitue le kit parlophonique « idéal ». Il est équipé de 
5 fils et se décline en version un appartement, deux appartements 
trois appartaments et quatre appartaments. Il suffit d’ajouter un 
combiné ou une sonnette de porte supplémentaire pour étendre 
facilement l’installation. En outre, une base de table élégante 
répond parfaitement à toutes les exigences. Le combiné standard 
de Comelit, de par son design simple, se fond totalement dans tous 
les types de décor.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Installation à 5 fils
	 Comprend un combiné, une sonnette de porte et une alimentation
	 Configurations un appartement, deux appartements, trois 
appartaments et quatre appartaments

	 Ouvre-porte disponible

Style 5 es un kit de telefonillo “perfecto”, que utiliza 5 cables y 
está disponible en versiones monofamiliar, bifamiliar, trifamiliar 
y cuadrifamiliar. Basta añadir un telefonillo o un timbre adicional 
para conseguir una fácil ampliación; además, una elegante base 
de sobremesa garantiza la flexibilidad para cubrir todas las 
necesidades. El telefonillo Comelit estándar, por su sencillo diseño, 
se adapta perfectamente a todo tipo de decoraciones.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Instalación de 5 cables
	 Incluye telefonillo, timbre y fuente de alimentación
	 Configuraciones monofamiliar, bifamiliar, trifamiliar y 
cuadrifamiliar

	 Disponibilidad de apertura de puerta

PRODUCT DESCRIPTION

8271U Style Kit 5, 1 Family

8272U Style Kit 5, 2 Family

8273U Style Kit 5, 3 Family

8274U Style Kit 5, 4 Family

EXPANDABILITY

DOOR BELL CAMERA 1

phone UP TO 2
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The HFX-700 Series brings innovative technology and affordability to 
your home or business. The system is convenient and easy to use 
providing your home or office the perfect solution for video door entry. 
Color hands free kit with 3.5” LCD monitor. Includes master monitor, 
door bell and power supply. Expandable to 2 door cameras and 4 
inside monitors. 

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Expandable up to 4 monitors and 2 door bell cameras
	 Simple 2 wire installation (CAT5 to 18AWG), max distance 300ft
	 3.5 inch LCD color monitor
	 “All-page” communication between monitors
	 1/3 inch CCD chipset
	 Camera angle vertically adjustable - Manual
	 White LED illuminator
	 Weather resistant plastic door bell housing
	 Remote door release (12VDC or N.O. contact). Lock not included
	 Adjustable speaker, mic and chime volume
  Power: 24VDC 650mA

La Série HFX-700 apporte la technologie innovatrice et l’accessibilité 
à ta maison ou affaire. Le système est convenable et facile et est 
la solution parfaite pour les visiophonique d’entrée de maison 
ou de bureau. Un kit de mains libres aux couleurs avec moniteur 
3.5”LCD. HFX-700 Comprend un moniteur principal, sonnerie de la 
porte, alimentation. Le kit est évolutif et peut comprendre jusqu’à 4 
moniteurs et 2 sonnettes de porte. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Évolutif jusqu’à 4 moniteurs et 2 caméras de surveillance de porte
	 Installation simple à 2 fils (CAT5 à 18 AWG), distance maxi 91 
mètres (300 pieds)

	 Écran LCD couleur 3,5 pouces
	 Communication « All-Pages » entre moniteurs
	 1/3” CCD chipset
	 Angle de caméra réglable verticalement - Manuel
	 Phare blanc à leds
	 Boîtier de porte en plastique résistant aux intempéries
	 Ouverture de porte à distance (12 Vcc ou contact N.O.). 

    Verrou non compris
	 Volume haut-parleur, micro et sonnette réglable
  Alimentation : 24 Vcc 650 mA

La Serie HFX-700 trae la tecnología innovadora y la accesibilidad a 
tu casa o negocio. El sistema es conveniente y fácil y es la solución 
perfecta para los videoporteros de casa u oficina. Kit de manos libres 
a colores con monitor 3.5” LCD. HFX-700 consta de un monitor 
principal, timbre de puerta y fuente de alimentación. El kit puede 
ampliarse hasta un total de 4 monitores y 2 timbres de puerta.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Ampliable a 4 monitores y 2 cámaras de telefonillo
	 Sencilla instalación con 2 cables (CAT5 a 18AWG), 

   distancia máxima 90 m
	 Monitor LCD en color de 3,5 pulgadas
	 Comunicación “All-page” entre monitores
	 Circuito integrado auxiliar CCD de 1/3 pulgadas.
	 Ángulo de cámara ajustable en sentido vertical - Manual
	 Iluminador LED blanco
	 Carcasa de telefonillo plástica resistente a las inclemencias 

   del tiempo
	 Apertura de puerta remota (12 VCC o contacto N.O.). 

   No se incluye cerradura
	 Volumen ajustable de altavoz, micrófono y timbre
	 Alimentación eléctrica: 24 VCC 650 A

HFX-700M
STANDARD SERIES

PRODUCT DESCRIPTION

HFX-700M Color hands free kit with 
3.5” LCD monitor

EXPANDABILITY

Door Bell Camera 2

Monitor or Audio 
station

up to 4

EX-700H Hands free color expansion monitor

EX-700D Hands free color expansion door bell 
camera

EX-700A Hands free audio station

EX-700V Flush mount metal door bell cover

EX-700VS Surface mount metal door bell cover

EX-VIN Video input module for use with all 
HFX series kits

EX-AGL Angle mount box for hfx-700 series 
door stations

CDSK Desk mount stand for the 700M/H 
series monitors
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HFX-7000M
STANDARD SERIES
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PRODUCT DESCRIPTION

HFX-7000M Color hands free kit with 
4.3” LCD screen

PARTS INCLUDED IN KIT 

Code Qty Description

EX-DSM 1 2-Wire video kit external unit

1209/4 1 2-Wire video kit power supply unit

EX-7000H 1 Mini-HF series hands-free color monitor  

EXPANSIONS 

Code Qty Description

EX-DSQ 4 Expansion QUADRA entrance panel

EX-7000H 4 Expansion MINI HF Monitor

The HFX-7000M is our NEW and improved entry level video intercom 
kit with all the perks of its predecessor along with an updated design 
and improved technology. The kit includes our NEW 4.3” MINI-HF 
monitor,  along with a power supply & and our NEW Quadra door entry 
station. Expandable up to 4 door stations and 4 interior monitors.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 New interior monitor model mini handsfree with vivid 4.3” color 
screen.

	 New quadra exterior door station with touch button
	 Kit is expandable to 4 exterior door stations and 4 interior monitors.
	 Improved touch capacitive technology for both exterior and interior 
stations

Le HFX-7000M est notre NOUVEAU kit intercommunicant d’entrée 
de gamme, qui offre tous les avantages de son prédécesseur mais 
avec un design plus évolué et une technologie plus avancée. Le kit 
contient notre NOUVEAU moniteur MINI-HF de 4,3 pouces, avec une 
alimentation et notre NOUVELLE platine de rue Quadra. Extensible 
jusqu’à 4 platines de rue et 4 moniteurs intérieurs

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Nouveau moniteur Mini mains libres pour intérieur avec écran 
couleur 4,3 pouces

	 Nouvelle platine de rue Quadra avec bouton tactile
	 Kit extensible à 4 platines de rue et 4 moniteurs intérieurs.
	 Touches capacitives évoluées pour les postes intérieurs et 
extérieurs

El HFX-7000M es nuestro NUEVO kit mejorado de intercomunicación 
de vídeo de entrada con todas las ventajas de su predecesor, junto 
con un diseño actualizado y tecnología mejorada. En el kit se incluye 
nuestro NUEVO monitor MINI-HF de 4,3”, junto con una fuente de 
alimentación y nuestra NUEVA placa de calle Quadra. Se puede 
ampliar hasta 4 placas de calle y 4 monitores interiores.

CARACTERÍSTICAS
	 Nuevo modelo de monitor interior Mini Handsfree con pantalla en 
color vívido de 4,3”.

	 Nueva placa de calle exterior Quadra con botón táctil
	 El kit se puede ampliar a 4 placas de calle exteriores y 4 monitores 
interiores.

	 Tecnología táctil capacitiva mejorada para placas exteriores e 
interiores
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HFX-900L
Standard Series

The HFX-900L Series brings innovative technology and affordability 
to your home or business. The system is convenient and easy to 
use providing your home or office the perfect solution for video door 
entry. Color hands free kit with 7” touch screen LCD monitor. Includes 
master monitor, door bell and power supply. Expandable to 2 doorbell 
cameras and 8 inside monitors.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Expandable up to 2 Door Stations and 8 Monitors
	 Touch screen controls
	 2 wires - any type of wire
	 All-page Intercom between inside stations

La Série HFX-900L apporte la technologie innovatrice et l’accessibilité 
à ta maison ou affaire. Le système est convenable et facile et est 
la solution parfaite pour les visiophonique d’entrée de maison ou 
de bureau. Un kit de mains libres aux couleurs avec moniteur touch 
7”LCD. HFX-900L comprend un moniteur principal, sonnerie de la 
porte, alimentation. Le kit est évolutif et peut comprendre jusqu’à 8 
moniteurs et 4 sonnettes de porte.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Évolutif jusqu’à 4 sonnettes de porte et 8 moniteurs
	 Touch screen
	 Installation 2 fils simple
	 Communication « All-Pages » entre moniteurs

La Serie HFX-900L trae la tecnología innovadora y la accesibilidad a 
tu casa o negocio. El sistema es conveniente y fácil y es la solución 
perfecta para los videoporteros de casa u oficina. Kit de manos libres 
a colores con monitor touch 7” LCD. HFX-900L consta de un monitor 
principal, timbre de puerta y fuente de alimentación. El kit puede 
ampliarse hasta un total de 8 monitores y 4 timbres de puerta.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Ampliable a 4 timbres de puerta y 8 monitores
	 Touch screen
	 Fácil instalación 2 cables 
	 Comunicación “All-page” entre monitores

* with part: EX-HUB - avec l’art.1252 - con el art.1252

PRODUCT DESCRIPTION

HFX-900L Single Family Color Kit

EXPANDABILITY

Door Bell Camera 2

Monitor up to 8*

EX-900H Video expansion monitor

EX-900D Expansion doorbell camera

EX-700V Flush mount metal door bell cover

EX-700VS Surface mount metal door bell cover

EX-VIN Video input module for

EX-AGL Angle mount box for HFX-900 series 
door stations

CDSK-9 Desk mount stand for 900L/M/H 
monitors
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HFX-8000M
ADVANCED SERIES
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intercom system to a variety of applications. The kit includes our NEW 
4.3” Icona monitor,  along with a power supply & and our NEW Quadra 
door entry station. Expandable up to 4 door stations and 4 interior 
monitors.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 New icona interior monitor with 4.3” color screen
	 New quadra exterior door station with touch button
	 Kit is expandable to 4 exterior door stations and 8 interior monitors.
	 Improved touch capacitive technology for both exterior and interior 
stations

	 Swipe function: icons appear on the control console with a simple 
swipe 

Le HFX-8000M est la solution idéale pour ajouter un système 
vidéophonique intercommunicant à de nombreuses applications. Le 
kit contient notre NOUVEAU moniteur Icona de 4,3 pouces, avec une 
alimentation et notre NOUVELLE platine de rue Quadra. Extensible 
jusqu’à 4 platines de rue et 4 moniteurs intérieurs

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Nouveau moniteur Icona pour intérieur avec écran couleur 4,3 
pouces

	 Nouvelle platine de rue Quadra avec bouton tactile
	 Kit extensible à 4 platines de rue et 8 moniteurs intérieurs.
	 Touches capacitives évoluées pour les postes intérieurs et 
extérieurs

	 Fonction Swipe : il suffit de faire glisser pour afficher les icônes sur 
la console de contrôle 

El HFX-8000M es la solución sencilla perfecta para añadir un sistema 
de intercomunicación de vídeo a varias aplicaciones. En el kit se 
incluye nuestro NUEVO monitor Icona de 4,3”, junto con una fuente 
de alimentación y nuestra NUEVA placa de calle Quadra. Se puede 
ampliar hasta 4 placas de calle y 4 monitores interiores.

CARACTERÍSTICAS
	 Nuevo monitor interior Icona con pantalla en color de 4,3”
	 Nueva placa de calle exterior Quadra con botón táctil
	 El kit se puede ampliar a 4 placas de calle exteriores y 8 
monitores interiores.

	 Tecnología táctil capacitiva mejorada para placas exteriores e 
interiores

	 Función de deslizamiento con el dedo: los iconos aparecen en la 
consola de control al pasar el dedo 

PRODUCT DESCRIPTION

HFX-8000M Color hands-free monitor with 4.3” 
LCD screen

PARTS INCLUDED IN KIT 

Code Qty Description

EX-DSM 1 2-Wire video kit external unit

1209/4 1 2-Wire video kit power supply unit

EX-8000H 1 Icona series hands-free color monitor

6117/U 1 Flush-mount box for monitor

6620 1 Surface bracket for Icona monitor  

EXPANSIONS 

Code Qty Description

EX-DSQ 4 Expansion QUADRA entrance panel

EX-8000H 4 Expansion Icona Monitor

12



HFX-9000M
ADVANCED SERIES

The HFX-9000M brings innovative technology and modern 
elegance to your home or business. The system is convenient and 
easy to use providing your home or office the perfect solution for 
video door entry. The kit includes our NEW hands free 7” LCD color 
monitor the Maxi, along with a power supply & and our NEW Quadra 
door entry station. Expandable up to 4 door stations and 8 interior 
monitors.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 New quadra exterior door station with touch button
	 New maxi interior monitor with vivid 7” lcd screen
	 Improved touch capacitive buttons
	 Expandable to 4 exterior stations and 8 interior monitors
	 Blue led courtesy light

Le HFX-9000M apporte l’innovation technologique et l’élégance 
moderne dans votre foyer ou votre entreprise. Le système, pratique 
et facile à utiliser, représente pour votre foyer ou votre bureau la 
solution de vidéophonie idéale. Le kit contient notre NOUVEAU 
moniteur LCD couleur mains libres Maxi de 7 pouces, avec une 
alimentation et notre NOUVELLE platine de rue Quadra. Extensible 
jusqu’à 4 platines de rue et 8 moniteurs intérieurs

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Nouvelle platine de rue Quadra avec bouton tactile
	 Nouveau moniteur Maxi pour intérieur avec écran couleur 7 
pouces

	 Boutons tactiles capacitifs évolués
	 Extensible à 4 platines de rue et 8 moniteurs intérieurs.
	 Éclairage de courtoisie bleu à leds

El HFX-9000M cuenta con una innovadora tecnología y una moderna 
elegancia para su hogar o su negocio. El sistema es cómodo y fácil 
de usar, y proporciona a su hogar u oficina la solución perfecta de 
videoportero. En el kit se incluye nuestro NUEVO monitor en color 
LCD de 7” manos libres, junto con una fuente de alimentación y 
nuestra NUEVA placa de calle Quadra. Se puede ampliar hasta 4 
placas de calle y 8 monitores interiores.

CARACTERÍSTICAS
	 Nueva placa de calle exterior Quadra con botón táctil
	 Nuevo monitor interior Maxi con pantalla vívida LCD de 7”
	 Botones capacitivos táctiles mejorados
	 Se puede ampliar a 4 placas exteriores y 8 monitores interiores
	 Luz LED de cortesía azul

PRODUCT DESCRIPTION

HFX-9000M Colour hands-free kit with 7” LCD 
screen

PARTS INCLUDED IN KIT 

Code Qty Description

EX-DSM 1 2-Wire video kit external unit 

1209/4 1 2-Wire video kit power supply unit

EX-7000H 1 MINI-HF  series hands-free color monitor  

EXPANSIONS 

Code Qty Description

EX-DSQ 4 Expansion QUADRA entrance panel

EX-7000H 4 Expansion MINI HF Monitor
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H264
VERSION *

*H264 video coding offers improved data transmission to mobile devices, making the ViP system compatible with third-party applications and devices and - most importantly - increasing 
efficiency by reducing the bandwidth required for video transmission. Every component of the Comelit ViP system is compatible with this new type of coding.
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VIP technology allows you to receive audio and video calls 
from the external unit directly on your smartphone or 
tablet. Plus, you can also view images from the cameras 
or enable actuators. With VIP, you can see who is calling 
from the external unit and have a conversation over the 
intercom from the comfort of your garden or attic room.
To experience the full potential of the VIP kit, simply 
download the free App for Android or iOS, which provides a 
graphic interface ideal for use with the video entry phone 
functions offered by the Comelit VIP System.
The VIP Kit is an exclusive service for anyone using the 
Comelit VIP system.
VIP Mobile requires an infrastructure consisting of a system 
with at least one door entry monitor, in addition to a wi-fi 
router for transferring the signal to a smartphone or tablet.

La technologie de VIP permet de recevoir des appels audio 
et vidéo provenant de la platine de rue directement sur un 
smartphone ou une tablette. Elle permet également de 
visionner des images provenant des caméras ou d’enclencher 
des actionneurs. Avec VIP, vous pouvez vous relaxer au jardin 
ou dans votre canapé tout en voyant qui s’approche de la 
platine de rue ou en effectuant un appel intercommunicant.
Pour gérer les potentialités du kit VIP, il vous suffit de 
télécharger gratuitement les App disponibles pour Android ou 
iOS qui mettent à disposition une interface graphique idéale 
avec les fonctions vidéophoniques du système VIP System de 
Comelit.
Le Kit VIP est une opportunité exclusive pour tous ceux qui 
disposent du système VIP de Comelit.
VIP Mobile nécessite une infrastructure prévoyant au moins 
un portier-vidéo et un routeur wi-fi qui se chargera de 
transmettre le signal à un smartphone ou à une tablette.

La tecnología de VIP permite recibir llamadas de audio y 
vídeo desde la placa externa, directamente en el teléfono 
inteligente o la tableta, ver imágenes desde telecámaras 
y activar actuadores. Con VIP puedes estar cómodamente 
en el jardín o en la buhardilla y ver quién está en la placa 
externa o efectuar una llamada intercomunicante.
Para gestionar las funciones del kit VIP solo hay que 
descargar gratuitamente las aplicaciones disponibles para 
Android o iOS, que ofrecen una interfaz gráfica ideal con 
las funciones de vídeo portero del sistema VIP System de 
Comelit.
El kit VIP es una oportunidad exclusiva para quien ya 
dispone del sistema VIP de Comelit.
Para emplear VIP Mobile se requiere una instalación que 
disponga, al menos, de un vídeo portero y de un router 
inalámbrico para transmitir la señal al teléfono inteligente 
o la tableta.

PRODUCT DESCRIPTION

8501HIM Single user Kit with Ikall metal 
Entrance panel and software monitor. 
H264 version.

8504H Single user kit with Vandalcom 
Entrance panel and Software monitor. 
H264 version.

EXPANDABILITY
1454K Expansion software monitor on a 

USB stick
1449 Configuration software(needed for 

custom and advanced features only)
Best Application
Commercial applications

15



8521/8522
8531
8531HIM

IP SERIES

VI
DE

O 
/ A

UD
IO

 E
NT

RY
 S

YS
TE

M
 +

 B
AL

UN
S

H264
VERSION

*H264 video coding offers improved data transmission to mobile devices, making the ViP system compatible with third-party applications and devices and - most importantly - increasing 
efficiency by reducing the bandwidth required for video transmission. Every component of the Comelit ViP system is compatible with this new type of coding.

*
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8522

8521

8531

8513HIM

The 8521/8522, 8531 and 8513HIM range of kits are 
easy to install kits intended to be used in Residential or 
commercial applications. They are configured out of the 
box to be added to existing LAN networks with POE and 
an open infrastructure. The 3 models all come with the 
Ikall metal single user entrance panel along with variations 
of the inside stations to suite different situations. Please 
contact your nearest Comelit representative for help with 
Custom applications or expansion beyond the kit.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Easy connection in a LAN network
	 Pre-configured out of the box
	 For use with PCs using Windows XP/7/8
  Kit comes with door station, power supply and various 

    interior stations depending on the model
  All devices are to be used in DHCP for IP addressing
  Inside hardware monitors are POE, so POE injectors are 
needed if the switch doesnt provide the power.

Les kits 8521/8522, 8531 et 8513HIM sont faciles à installer 
et prévus pour les applications résidentielles ou commerciales. 
Ils sont pré-programmés et peuvent être intégrés dans des 
réseaux LAN existants avec POE et une infrastructure ouverte. 
Les 3 modèles comportent une platine de rue Ikall Metal 
un module avec une variété de postes intérieurs selon les 
différentes situations. Veuillez contacter votre représentant 
Comelit le plus proche pour tout renseignement ou assistance 
en matière d’applications personnalisées ou d’extensions du kit.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Facilité de connexion dans un réseau LAN
	 Pré-programmé
	 Prévu pour PC utilisant Windows XP/7/8
	 Le Kit contient une platine de rue, une alimentation et 
plusieurs postes intérieurs en fonction du modèle

	 Tous les dispositifs utilisent DHCP pour l’adresse IP
	 Moniteurs POE, de sorte que des injecteurs POE sont 
nécessaires si le switch ne fournit pas l’alimentation.

Los kits 8521/8522, 8531 y 8513HIM son fáciles de instalar 
y están destinados a utilizarse en aplicaciones residenciales o 
comerciales. Se configuran rápidamente para añadirse a redes 
LAN existentes con POE y una infraestructura abierta. Los 3 
modelos se proporcionan con la placa de calle de usuario simple 
en metal Ikall, junto con variaciones de las placas interiores para 
adaptarse a distintas situaciones. Póngase en contacto con el 
representante Comelit más próximo para obtener ayuda con 
aplicaciones personalizadas o ampliaciones más allá del kit.

CARACTERÍSTICAS
	 Fácil conexión en una red LAN
	 Preconfigurado al sacarlo de la caja
	 Para su uso con PC en Windows XP/7/8
	 El kit se proporciona con placa de calle, fuente de 
alimentación y varias placas interiores en función del 
modelo

	 Todos los dispositivos deben utilizarse en DHCP para 
dirección IP

	 Los monitores de hardware interiores son POE, por lo 
que se necesitarán inyectores POE si el interruptor no 
proporciona la alimentación.

PRODUCT DESCRIPTION

8521 Single user Kit with Ikall metal 
Entrance panel and Hardware Monitor

8522 2-users kit with Ikall Metal entrance 
panel and hardware monitor

8531 Single user Kit with Ikall metal 
Entrance panel, Hardware Monitor, 
and 1456 Remote App module

8513HIM Single user Kit with Ikall metal 
Entrance panel and Master 1456 
remote app module

EXPANDABILITY
1454K Expansion software monitor on a 

USB stick
EX-6602WP Expansion Icona Monitor for all VIP kits
1449 Configuration software(needed for 

custom and advanced features only)
Best Application
Commercial and Residential applications

+ +

+

+ +

+

Comelit ViP 
Remote

Comelit ViP 
Remote

Comelit ViP 

Remote
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Multi-TENANT
PRODUCT OVERVIEW
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MULTI-TENANT OVERVIEW
The Comelit USA Simplebus 2 and SBC video entry solutions provides an easy 2 wire installation for multi-tenant, commercial, and 
multiuse buildings.With a variety of different configurations, this system is versatile in that it can be designed for video entry in color, audio 
only systems and even mixed systems.We offer different types of entrance panels and interior monitors and stations to satisfy every taste 
and requirement.

Présentation des INSTALLATIONS PARTAGÉES
Les solutions visiophoniques Comelit USA Simplebus 2 et SBC se caracté-risent par une installation à 2 fils simple, dans des immeubles 
d’habitation, des centres commerciaux ou des bâtiments à multi-usage.Compatible avec un large éventail de configurations, ce type 
d’installation est polyvalent à plus d’un titre : possibilité d’installation visiophonique en couleur, installation uniquement audio et même 
installations mixtes.Nous proposons différents modèles de plaques de rue, de combinés et de moniteurs d’intérieur afin de répondre au 
mieux à tous les goûts et à toutes les exigences.

Descripción de sistemas MULTIFAMILIARES 
Las soluciones de videoportero Comelit USA Simplebus 2 y SBC permiten una sencilla instalación con 2 cables  en edificios multifamiliares, 
comerciales y multiuso.Por su gran variedad de configuraciones, es un sistema versátil que puede diseñarse para videoportero en color, 
sistemas sólo de audio o incluso sistemas mixtos.Ofrecemos distintos tipos de placas de entrada, monitores interiores y telefonillos para 
satisfacer todos los gustos y necesidades.Todos los kits Comelit USA se suministran con monitor de vídeo, cámara de puerta y fuente de 
alimentación en un cómodo conjunto.
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ENTRANCE PANELS

3one6 Touch

3one6 Analog

IKall

IKall Metal

Vandalcom

Roma

Style

Mini HF

Smart S

Planux Lux

Icona

Maxi

3one6 Sense

AUDIO STATION

video monitors

Easycom

Mini
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IP Door Entry Solution
MULTI-TENANT SERIES
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ANSWERING VIDEO ENTRY PHONE CALLS 
FROM A SMARTPHONE/TABLET
ANSWERING FROM A PC/MAC VIRTUAL 
MONITOR

STANDARD WIRING RJ45
EASY TO PROGRAMV I P

Comelit ViP 

Remote
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THE NETWORK
In the VIP system, all devices are connected to a LAN 
(specific or shared), from the external unit to the furthest 
internal unit.
In comparison with traditional analogue video entry 
technology, the network using digital protocol allows 
easier system configuration without laborious or unusual 
procedures, even in the case of updates, which become 
extremely flexible and convenient.
Installation, commissioning and reconfiguration can be 
carried out easily, in complete safety, while the network 
is enabled.

EASY TO UPDATE
All devices can be reconfigured without direct action 
being taken on those pieces of equipment. The innovative 
VIP Manager software can, in fact, be used to change 
the original programming and add new functions to VIP 
devices without having to access the rooms in which they 
are installed. The list of user names can also be entered, 
saved and updated from a remote station.REMOTE MANAGEMENT

All system configuration functions can be 
implemented remotely via the Internet. This means 
device programming changes do not require direct 
action on the system itself,which reduces costs while 
increasing the quality of the service provided.

MULTISITE

WWW
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2-Wire
Door Entry Solution

MULTI-TENANT SERIES
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Believing in evolution means viewing every goal as a new beginning. 
After inventing the two-wire system and overseeing its development 
in the field of colour technology, Comelit now offers the innovative 
Simplebus Top system: it is more evolved, with higher efficiency and 
a broader user application. A pure two-wire system which uses the 
same connection to reach from the bottom to the top of a system, 
guaranteeing easier installation, an even higher level of excellence in 
terms of performance and a considerable reduction in time and effort 
on the part of the installer.

Croire en l’évolution signifie considérer chaque ligne d’arrivée comme 
un nouveau point de départ. Après la naissance du système à deux fils 
et de son évolution en couleur, Comelit propose le nouveau système 
Simplebus Top : plus évolué, plus efficace, plus polyvalent. Un système 
à deux fils pur, qui relie avec la même connexion la partie basse et la 
partie haute de l’installation, en garantissant encore plus d’excellence 
dans ses performances, encore plus de facilité dans son installation, 
le tout uni à une économie considérable de temps et de fatigue pour 
l’installateur.

Creer en la evolución significa considerar cada meta como un punto 
de partida. Tras crear el sistema de dos hilos y desarrollarlo en la 
versión en color, Comelit propone el innovador sistema Simplebus 
Top: más evolución, mejor eficacia y mayor número de usuarios. Un 
sistema de dos hilos que se extiende empleando una misma conexión
desde la parte baja hasta la parte alta de la instalación y garantiza 
unas prestaciones inmejorables; además, gracias a su facilidad de 
montaje, el instalador también sale beneficiado porque ahorra tiempo 
y esfuerzos.

Two wires, infinite options

Deux fils suffisent pour une infinité de
possibilités.

Con solo dos hilos, infinitas posibilidades

Connection distance of up to 
3600 Feet between external and 
internal units

Jusqu’à 3600 pieds de  
connexion entre un poste 
extérieur et un poste intérieur

Hasta 3600 pies de conexión 
entre la unidad externa y la 
unidad interna
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Use of several video 
switchboards in the same system

Utilisation de plusieurs standards 
vidéo dans la même installation.

Uso de varias centralitas de vídeo 
en la misma instalación

Intercom function without 
additional devices

Intercommunicant sans 
dispositifs supplémentaires.

Intercomunicante sin 
dispositivos adicionales

Option of connecting 16 monitors 
in parallel for each user

Possibilité de relier 16 moniteurs 
en parallèle

Posibilidad de conectar 16 
monitores en paralelo

Option of connecting up to 
500 kits in a gated community 
scenario

Possibilité de relier jusqu’à 500 
kits.

Conexión hasta 500 kits

Up to 120,000 users

Jusqu’à 120.000 usagers.

Hasta 120.000 usuarios
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3one6 Touch
ENTRANCE PANEL
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Pure design frames a 8” HD touch screen.
A modern, intuitive and highly customisable solution.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Two surface finishes: polished mirror finish at the top and 
brushed finish at the bottom

	 8” backlit color HD touch screen display
	 Complete with motion sensor to increase the brightness of the 
display when the visitor approaches the entrance panel.

	 Attractive and intuitive fully graphic user interface
	 4 different call modes (name search, Direct dial, alphabetic 
entry button and push button)

Design absolu autour d’un écran tactile 8 pouces HD.
Une solution contemporaine, conviviale et fortement 
personnalisable.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Deux finitions pour la surface, polie dans la partie supérieure 
(effet miroir) et brossée dans la partie inférieure.

	 Écran tactile couleur HD 8 pouces rétroéclairé 
	 Avec détecteur de mouvement, augmente l’éclairage de l’écran 
lorsque le visiteur s’approche de la platine.

	 Interface graphique conviviale et intuitive
	 4 modalités d’appel (avec recherche noms, code, boutons avec 
indexation alphabétique et boutons)	

Puro diseño que enmarca una pantalla táctil de 8” HD.
Una solución contemporánea, intuitiva y altamente personalizable.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Superficie dividida con acabado pulido en la parte superior y 
cepillado en la parte inferior

	 Pantalla de 8” táctil HD con retroiluminación
	 Dotada con sensor de movimiento para aumentar el brillo de la 
pantalla cuando el visitante se acerca a la placa de calle

	 Interfaz completamente gráfica, atractiva e intuitiva
	 Cuatro modalidades diferentes de llamada (con búsqueda de 
nombres, con código, con pulsadores con índice alfabético y 
con pulsadores)

	 Mensajes vocales y señalizaciones visuales con pictogramas en 
una pantalla auxiliar para discapacitados.

V I P
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3one6 Sense
ENTRANCE PANEL

Winner of the “Red Dot Award 2013” and the “Good Design Award 
2013”, 2 of the most significant international design awards, this 
entrance panel highlights the features of technological innovation 
and the aesthetic quality typical of the 316 range.
Sense is unusual in that it has no mechanical keys, as it utilizes 
capacitive technology applied to metal for the first time.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Audio/video external unit in AISI 316 stainless steel finish
	 Two surface finishes: polished (mirror) finish at the top and 
brushed finish at the bottom

	 Backlit 128x64 pixel graphic display
	 Alphanumeric keypad made using exclusive “sense” 
technology: the metal surface itself is touch-sensitive

	 Keys with Braille characters
	 Voice messages and visual indications for hearing aid users via 
pictograms on the display

Récompensée par le « Red Dot Award 2013 » et le « Good Design 
Award 2013 », 2 des principaux prix internationaux en matière de 
design, cette platine met en valeur l’innovation technologique et les 
qualités esthétiques de la ligne 316.
La particularité de Sense : l’absence totale de touches mécaniques 
grâce à l’utilisation de la technologie capacitive appliquée, pour la 
première fois, au métal.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Platine audio/vidéo en acier inox AISI 316
	 Double finition de la surface, polie dans la partie supérieure (effet 
miroir) et brossée dans la partie inférieure

	 Afficheur graphique 128x64 pixels rétroéclairé
	 Clavier alphanumérique réalisé à partir de la technologie « sense 
» : la surface métallique est sensible au toucher

	 Touches code Braille
	 Messages vocaux et pictogrammes de signalisation pour 
handicapés.

Premiada con el “Red Dot Award 2013” y el “Good Design Award 
2013”, dos de los máximos reconocimientos mundiales en el 
campo del diseño, esta placa de calle exalta las características de 
innovación tecnológica y de calidad estética típicas de la línea 316.
La particularidad de Sense reside en la ausencia de teclas 
mecánicas, ya que emplea tecnología capacitiva aplicada, por 
primera vez, al metal.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Placa externa audio/vídeo de acero inoxidable AISI 316
	 Superficie dividida con acabado pulido en la parte superior y 
cepillado en la parte inferior

	 Pantalla gráfica de 128x64 píxeles retroiluminada
	 Teclado alfanumérico realizado con la exclusiva tecnología 
“sense”: es la superficie metálica que es sensible al toque.

	 Teclas con código Braille
	 Mensajes vocales y señalizaciones visuales con pictogramas en 
una pantalla auxiliar para discapacitados.

Insert
Code

V I P
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3one6 Analog
ENTRANCE PANEL

The innovative 316 range also features a “button” version which 
actually has no mechanical keys. The nameplates can be applied 
individually and replaced from the front when the external unit has 
already been installed.

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Audio and audio/video external unit
	 In AISI 316 stainless steel
	 Call buttons featuring exclusive “Sensitive Touch” technology
	 Flush-mounted installation
	 Available for SBTOP 2-wire and digital ViP system
	 Available in versions with 1 to 12 buttons
	 IK08 protection rating
	 Voice messages, LED indications and graphic icons for hearing 
aid users

La ligne inédite 316 propose également une version « à boutons 
» sans touches mécaniques. Les étiquettes porte-noms s’insèrent 
individuellement et peuvent être remplacées par l’avant sans 
démontage de la platine.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Platine audio et audio/vidéo 
	 En acier inox AISI 316
	 Boutons d’appel utilisant la technologie exclusive « Sensitive 
Touch »

	 Platine à encastrer
	 Disponibile pour système SBTOP 2 fils et ViP 
	 Disponible en version de 1 à 12 boutons
	 Niveau de protection IK08
	 Messages vocaux, signalisations par led et pictogrammes 
graphiques pour handicapés

En la innovadora línea 316 también la versión “con pulsadores” se 
caracteriza por la ausencia de teclas mecánicas. Los tarjeteros se 
pueden aplicar individualmente y se pueden sustituir por la parte 
delantera con la placa externa instalada.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Placa externa audio y audio/video
	 De acero inoxidable AISI 316
	 Pulsadores de llamada realizados con la exclusiva tecnologia 
tactil “Sensitive touch”

	 Instalacion de empotrar
	 Disponible para sistema SBTOP 2 hilos y ViP digital
	 Disponible en versiones de 1 a 12 pulsadores
	 Grado de proteccion IK08
	 Mensajes de voz y senalizaciones luminosas con ledes e iconos 
graficos de ayuda para discapacitados

V I P
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ENTRANCE PANEL
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A new entrance panel design featuring versatile technology. With their 
clean, attractive lines, the modular elements guarantee optimal results 
by offering simple configuration, style and reliability. Details make all 
the difference; IKall by Comelit, with its fashionable colors, offers a 
new type of style. A new, innovative and simple way of communicating. 
IKall is available in both digital (with Sensitive Touch technology) and 
analogue versions. 

FEATURE HIGHLIGHTS
  Large nameplates
  White and blue backlighting
  Rapid removal nameplates
  Led backlighting
  Wide-angle camera
  2 programmable outputs
  Large display
  Poly-carbonate finish to resist corrosion in harsh environments
  Sensitive touch alphanumeric keypad
  Osd pictograms
  USB port uploading
  Alphanumeric keypad
  Increased distances

IKall COMUNICA CON ESTILO
Una placa de calle con diseño original y tecnología versátil. Líneas 
limpias y seductoras, y elementos modulares, para obtener lo mejor 
en cuanto a facilidad de montaje, estilo y fiabilidad. Los detalles 
crean la diferencia y, por esto, con sus colores a la moda, la placa 
de calle IKall de Comelit inaugura un nuevo estilo. Una manera de 
comunicar vanguardista y esencial. IKall se encuentra disponible en 
dos versiones: digital con tecnología táctil y analógica. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Amplios tarjeteros
  Retroiluminación en azul y blanco
  Tarjeteros fáciles de extraer
  Retroiluminación con led 
  Telecámara gran angular
  Dos salidas programables
  Amplia pantalla
  Teclado alfanumérico con tecnología táctil
  Pictogramas osd
  Descarga mediante puerto usb
  Teclado alfanumérico
  Aumento de las distancias

IKall COMMUNIQUE AVEC STYLE
Une plaque de rue de nouveau design et à la technologie polyvalente. 
Les lignes sont sobres et captivantes et la modularité des éléments 
offre le nec plus ultra en termes de simplicité de composition, style 
et fiabilité. Ce sont les détails qui font la différence et IKall di Comelit 
représente la nouvelle forme de style, avec ses teintes à la mode. Une 
manière originale de communiquer, innovante et essentielle. IKall est 
disponible dans les versions numérique avec la technologie Sensitive 
Touch et analogique.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Grandes étiquettes porte-noms
	 Rétroéclairage blanc et bleu
	 Étiquettes rapidement amovibles
	 Rétroéclairage à led
	 Caméra grand angle
	 2 Sorties programmables
	 Grand afficheur
	 Clavier alphanumérique sensitive touch
	 Pictogrammes osd
	 Upload port usb
	 Clavier alphanumérique
	 Augmentation des distances

V I P

IKall
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IKall Metal
ENTRANCE PANEL

1
ABC

2
DEF

3
GHI

A

X

4
JKL

5
MNO

6
PQRS

7
TUV

8
WXYZ

0

9,;:

F

B C

D E

Ikall Metal is designed and manufactured to withstand the most 
demanding and strenuous operating conditions, in terms of urban 
scenarios as well as climate and temperature characteristics. 
Anodized steel easily resists the problems caused by extreme 
temperature fluctuations, provides an excellent watertight seal and is 
not affected by saltwater mist.

FEATURE HIGHLIGHTS
  Large nameplates
  White and blue backlighting
  Rapid removal nameplates
  Led backlighting
  Wide-angle camera
  2 programmable outputs
  Large display
  Sensitive touch alphanumeric keypad
  Osd pictograms
  USB port uploading
  Alphanumeric keypad
  Custom configurations for different applications

Ikall Metal a été conçue et réalisée pour supporter les conditions 
d’emploi les plus rudes, en milieu urbain, quel que soit le climat ou 
la température. L’acier anodisé résiste parfaitement à tous les écarts 
thermique. Il ne craint pas l’eau ni le brouillard salin.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Grandes étiquettes porte-noms
  Rétroéclairage blanc et bleu
  étiquettes rapidement amovibles
  Rétroéclairage à led
  Caméra grand-angle
  2 Sorties programmables
  Grand afficheur
  Clavier alphanumОrique sensitive touch
  Pictogrammes osd
  Upload port usb
  Clavier alphanumérique
  Augmentation des distances

Ikall Metal ha sido diseñada y fabricada para tolerar las condiciones de 
empleo más duras y difíciles, tanto si son debidas al entorno urbano 
como a las características de clima y temperatura. El acero anodizado 
resiste sin problemas a los más elevados choques térmicos, asegura 
una óptima estanqueidad al agua y soporta las nieblas salinas.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Amplios tarjeteros
	 Retroiluminación en azul y blanco
	 Tarjeteros fáciles de extraer
	 Retroiluminación con led
	 Telecámara gran angular
	 Dos salidas programables
	 Amplia pantalla
	 Teclado alfanumérico con tecnología táctil
	 Pictogramas osd
	 Descarga mediante puerto usb
	 Teclado alfanumérico
	 Aumento de las distancias

V I P
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ENTRANCE PANEL
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created by Comelit that is designed to resist fierce vandal attacks. The 
frame is available in both steel gray and dark gray. Detailed with back 
boxes built of galvanized sheets 1.5 mm thick, these vandal resistant 
modules are forged with two thick stainless steel plates, and push-
buttons made of stainless steel, allowing for a great anti-intrusion 
design. 

FEATURE HIGHLIGHTS
  Vandal-resistant construction
  Push button or Digital directory available
  Surface and Flush mount options
  Able to integrate access control keypads, proxy readers
  Fully customizable for any application
  Silver or dark gray color options
  Audio or Audio / Video versions

Vandalcom est une plaque de rue en acier inoxydable ultra-résistante 
au vandalisme, créée par Comelit afin de résister aux actes de 
vandalisme les plus violents. Le châssis est disponible en gris acier 
et en gris foncé. Dotés d’un boîtier arrière en tôle zinguée de 1,5 
mm d’épaisseur, ces modules indéfonçables sont constitués de 
deux plaques épaisses et de boutons-poussoirs en acier inoxydable, 
limitant les mouvements. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Conception destinée à résister aux chocs
  Bouton-poussoir ou répertoire numérique disponible
  Options de montage en saillie ou encastrable
  Possibilité d’intégrer des claviers à code de contrôle d’accès et des 
lecteurs de carte de proximité

  Entièrement personnalisable pour toute application
  Options de couleur : gris argent ou gris foncé
  Versions audio ou audio/vidéo 

Vandalcom es la placa de entrada de acero inoxidable resistente 
a actos vandálicos, creada por Comelit y diseñada para resistir los 
ataques más feroces. El marco está disponible en acero gris y gris 
oscuro. Con caja posterior construida en hojas galvanizadas de 1,5 
mm de grosor, estos módulos resistentes a ataques vandálicos están 
creados con dos gruesas placas y pulsadores de acero inoxidable que 
admiten un movimiento mínimo. 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Construcción resistente al vandalismo
  Disponible con pulsadores o directorio digital
  Opciones de instalación en superficie o empotrada
  Permite integrar teclados o lectores de proximidad para el control 
de accesos

  Totalmente adaptable a cualquier tipo de aplicación
  Opciones de color plateado o gris oscuro
  Versiones con audio o con audio/vídeo

Vandalcom

V I P
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ENTRANCE PANEL

Roma is the classical and elegant Comelit entrance panel. While highly 
refined it remains discrete. Characterized by the most prestigious 
materials used and an incredibly precise finish, Roma maintains a 
taste of craftsmanship.

FEATURE HIGHLIGHTS
  Classic and elegant entrance panel
  Distinguished by the application of high-quality materials such as 
brass 3 mm thick watchmaking brass plates 

  PVD treatment
  Also available in grey, anthracite and bronzed finishes

Roma est la platine de rue classique et élégante de Comelit. Elle est à 
la fois très raffinée et discrète. Caractérisée par l’emploi de matériaux 
très prestigieux et des finitions incroyablement précises, Roma 
conserve un goût d’artisanat.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Platine de rue classique et élégante
  Réalisée à partir de matériaux de haute qualité, tels que les plaques 
en laiton d’horlogerie de 3 mm d’épaisseur

  Finition PVD
  Également disponible en finitions gris, anthracite et bronze

Roma es la placa de calle clásica y elegante de Comelit. Es muy 
refinada y discreta a la vez. Caracterizada por los materiales más 
prestigiosos utilizados y un acabado increíblemente preciso, Roma 
mantiene el sabor de la artesanía.

CARACTERÍSTICAS
  Placa de calle clásica y elegante
  Se distingue por la aplicación de materiales de alta calidad tales 
como placas de latón de relojería de 3 mm de grosor

  Tratamiento PVD
  Disponible también en acabados en gris, antracita y bronce

Roma

V I P
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Easycom
AUDIO STATION

The Easycom wall-mounted door-entry phone from Comelit is a highly-
evolved product, as it occupies a minimal amount of space and is 
easy to use. Easycom offers all the functions you need for convenient, 
quick, hands-free communication. With just a few controls, you can 
respond to visitors, open doors or gates, adjust audio and ringtone 
volume, and avoid unwanted disturbances by using the privacy key, 
which disables the call ringtone. 

FEATURE HIGHLIGHTS
  Italian design
  Hands free communication
  Intercom facility
  Available in two colours: black and white
  Door release ability
  Customizable push buttons

Easycom de Comelit est un combiné parlophonique mural évolué car 
d’encombrement minime et d’utilisation aisée. Easycom possède 
toutes les fonctions pour une communication mains libres pratique 
et rapide. Quelques commandes suffisent pour répondre aux visiteurs, 
ouvrir les entrées, régler le son d’appel et d’écoute et ne pas être 
dérangés durant les moments de relax grâce à la touche privacy qui 
annule la sonnerie d’appel. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Design Italien
  Communication mains libres
  Fonction intercommunicante
  Disponible en deux coloris : noir et blanc
  Ouverture de porte à distance
  Boutons-poussoirs personnalisables 

El Easycom el telefonillo por pared de Comelit ocupa una cantidad 
mínima de espacio y es fácil de usar. Easycom ofrece todas las 
funciones que usted necesita para la comunicación rápida. Con 
solamente(justo) unos mandos, usted puede responder a visitantes, 
puertas abiertas o puertas, adaptarse de audio y el volumen de señal 
de llamada.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Diseño Italiano
  Manos libres
  Funcion intercomunicante 
  Disponible en dos colores: negro y blanco
  Apertura de puerta a distancia
  Pulsadores personalizables
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Code Description

6228W
6228B

2-wires technology

6203W
6203B

ViP technology
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Style
AUDIO STATION

Style is the audio- only handset model for Simplebus top applications. 
Targeting the creation of a reliable, simple to install and elegant 
telephone, it is the result of careful study and on going research. The 
station is available in two different versions: “Basic” and “Elegance” 
both of which fits well into any type of dwelling. The “Elegance” version 
can be distinguished by its cover of an etched glass appearance. 

FEATURE HIGHLIGHTS
  Contemporary design
  Optional push-buttons for intercom ability
  Door release ability
  Multiple face plate options to match your décor.
  Basic, elegant, or black version available.

Style est le protagoniste de la gamme de combinés de portier de 
Comelit. Souhaitant créer un téléphone fiable, simple à installer et 
élégant, ce modèle est le résultat combiné d’études méticuleuses et 
de recherches constantes. Ce combiné est décliné en deux versions: 
Basic et Elegance, toutes deux s’intégrant parfaitement à tout type 
d’habitation. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Design contemporain
  Boutons-poussoirs en option pour la fonction d’interphone
  Ouvre-porte disponible
  Diverses options de plaques frontales pour s’accorder avec votre   
intérieur.

  Disponible en trois versions : standard, élégant ou noir. 

Style es el modelo de telefonillo de Comelit. Se ha buscado un 
telefonillo fiable, fácil de instalar y elegante, resultado de un estudio 
atento y de la investigación constante. Está disponible en dos 
versiones: “Basic” y “Elegance”, ambos perfectos para todo tipo 
de edificios. La versión “Elegance” se distingue por la cubierta con 
aspecto de cristal grabado. 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Diseño contemporáneo
  Pulsadores opcionales para intercomunicación
  Capacidad de apertura de puerta
  Varias opciones de placa frontal para hacer juego con su 
decoración.

  A disposición en versiones Basic, Elegance o en negro.

Code Description

2603U Style series universal 
system basic intercom

2608 Standard version audio 
handset

2610 Elegance audio 
handset for Simplebus 
(mt or kits)

2612 Style series basic 
intercom for 2-wire 
idealkit

2619 Intercom simplebus 
top handset-elegance 
version

2628 Elegance audio 
handset for digital sb 
(for mixed systems)

2638 Style basic handset for 
a/v systems
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Mini
VIDEO MONITORS
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FEATURE HIGHLIGHTS
  Door entry monitor with handset and 4.3” 16/9 display
	 Commands with “sensitive touch” technology featuring LED 
backlighting

	 Audio, ringtone, colour, brightness and contrast adjustment and 
privacy function

	 Available in White and Black (Deluxe) versions
	 Surface-or desk base-mounted installation with accessories
	 Dimensions : 6.8”x6.3”x0.8”

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Moniteur vidéophonique avec combiné et écran 4,3” 16/9
	 Commandes à technologie « Sensitive Touch » et leds 
rétro-éclairées 

	 Réglage phonie, luminosité et contraste, coupure sonnerie
	 Disponible dans les versions Blanc et Noir (Deluxe)
	 Modèle à installer en saillie ou sur table avec accessoires
	 Dimensions : 6.8”x6.3”x0.8”

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Monitor con micro telefono full-duplex con pantalla de 4,3” 16/9
	 Mandos con tecnologia tactil “Sensitive touch” y ledes 
retroiluminados

	 Version para sistema SBTOP 2 hilos
	 Regulacion del contraste, brillo, volumen del timbre y privacidad
	 Disponible en version blanca o negra (Deluxe)
	 Instalacion de superficie y con base de sobremesa
	 Dimensiones: 6.8”x6.3”x0.8”

Code Description

6701W
6701B

2-wires technology
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VIDEO MONITORS

Smart S

The Smart S monitor from Comelit is the essence of simplicity: 
ultrathin and with a compact, elegant design, it is pleasant to look 
at and to use. The clean design, soft lines and modern style of Smart 
make it the ideal door entry monitor for anyone who is unwilling to 
choose between aesthetics and functionality.

FEATURE HIGHLIGHTS
  Full-duplex hands-free door entry monitor with 3.5” colour display
  Audio, ringtone, colour, brightness and contrast adjustment, Privacy 
function

  Surface- mounted installation
  Dimensions: 5.4”x5.4”x0.9”

Le moniteur Smart de Comelit est la synthèse de l’essentiel: 
ultramince, design compact et elegant, Smart est beau à voir et à 
utiliser. Le design propre, les lignes souples et le style moderne font 
de Smart le combiné visiophonique idéal pour qui ne veut pas choisir 
entre esthétique et praticité.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Moniteur vidéophonique mains libres full-duplex avec écran 
couleur 3,5 pouces

  Réglage phonie, sonnerie, couleur, luminosité et contraste, 
coupure sonnerie

  Modèle à installer en saillie
  Dimensions : 138x138x24mm

El monitor Smart S de Comelit es la sintesis de lo esencial: 
ultradelgado, diseno compacto y elegante, bello a la vista y facil de 
usar. El diseno puro, las lineas suaves y el estilo moderno hacen de 
Smart S el monitor de video portero ideal para quienes no desean 
elegir entre estetica y funcionalidad.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Monitor manos libres con pantalla en color de 3,5”
  Regulacion del audio, tono de llamada, color, brillo y contraste.
  Funcion Privacidad
  Instalacion de superficie
  Dimensiones: 138x138x24mm

Code Description

6302S 2-wires technology

35



VI
DE

O 
/ A

UD
IO

 E
NT

RY
 S

YS
TE

M
 +

 B
AL

UN
S

Mini Handsfree
VIDEO MONITORS

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Full-duplex hands-free door entry monitor with 4.3” 16/9 colour 
display 

	 Commands with “Sensitive touch” technology and LED backlighting 
	 Wall-mounted installation 
	 Version for SBTOP 2-wire system  
	 Contrast, brightness and ringtone volume adjustment and privacy 
control

	 Dimensions: 115x160x22 mm

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Moniteur vidéophonique mains libres full-duplex d’extérieur avec 
écran couleur 4,3 pouces 16/9

	 Technologie “Sensitive touch” avec rétro-éclairage à leds
	 Boîtier en saillie
	 Version pour système SBTOP 2 fils
	 Contraste, luminosité et sonnerie réglables, contrôle de la privacy
	 Dimensions : 115x160x22 mm

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Monitor manos libres full-duplex con pantalla en color de 4,3” 
16/9

	 Mandos con tecnologia tactil “Sensitive touch” y ledes 
retroiluminados

	 Instalacion de superficie
	 Version para sistema SBTOP 2 hilos
	 Regulacion del contraste, brillo, volumen del timbre y privacidad
	 Dimensions: 115x160x22 mm

Code Description

6721W 2-wires technology
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VIDEO MONITORS

Icona

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Full-duplex hands-free door entry monitor with 4.3” 16/9 touch-
screen colour display 

	 Commands with “Sensitive touch” technology, LED backlighting 
and “Swipe” technology 

  Semi flush-mounted, wall-mounted and desk base installation 
  Version for SBTOP 2-wire and digital ViP system  
	 Contrast, brightness and ringtone volume adjustment and privacy 
control

  Dimensions: 142x145.5x12 mm

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Moniteur vidéophonique mains libres full-duplex d’extérieur avec 
écran tactile couleur 4,3 pouces 16/9

	 Technologie “Sensitive touch” avec rétro-éclairage à leds et 
fonction “Swipe”

	 Pose semi-encastrée, en saillie ou avec base de table
	 Version pour système SBTOP 2 fils et ViP digital
	 Contraste, luminosité et sonnerie réglables, contrôle de la privacy
	 Dimensions : 142x145,5x12 mm

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
	 Monitor manos libres full-duplex con pantalla tactil en color de 
4,3” 16/9

	 Mandos con tecnologia tactil “Sensitive touch”, ledes 
retroiluminados y tecnologia “swipe”

	 Instalacion de semiempotrar, de superficie y con base de 
sobremesa

	 Version para sistema SBTOP 2 hilos y ViP digital
	 Regulacion del contraste, brillo, volumen del timbre y privacidad
	 Dimensiones: 142x145,5x12mm

V I P

Code Description

6601W 2-wires technology

6602W ViP technology
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VIDEO MONITORS

Planux Lux is much more than a door entry monitor. It is a new 
perception of elegance. It has all of the features and functions of a 
Planux monitor, plus a stylish glass surface reflecting the style of every 
home or office. Pure lines, unmistakable design and a stylish screen 
act as a frame for sensitive touch technology, which makes it possible 
to activate functions by simply brushing the controls. 

FEATURE HIGHLIGHTS
  High-end German glass surface finish
  Full function of the popular planux monitor
  Thin profile while flush mounted on the wall
  Available for simplebus color systems 

Planux Lux est bien plus qu’un portier-vidéo. C’est une nouvelle façon 
d’affirmer son élégance. Toute la technologie Planux sous un habit 
inédit : une surface vitrée pour « réfléchir » le prestige d’une maison 
ou d’un bureau. Les lignes pures, le design unique et le moniteur 
raffiné sont le cadre parfait de la technologie à touches sensitives 
qui permet de commander les fonctions par un simple effleurement. 

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
  Finition de surface haute de gamme en verre allemand
  Toutes les fonctions du célèbre moniteur Planux
  Extra-plat après encastrement dans le mur
  Disponible pour systèmes Simplebus Color 

Planux Lux es más que un videoportero. Es una forma nueva de 
entender la elegancia. El contenido tecnológico de Planux se suma a 
la exclusividad de la superficie de cristal para “reflejar” el prestigio de 
casa o de la oficina. La pureza de las líneas, el diseño inconfundible 
y la elegancia de la pantalla son el marco ideal para la tecnología 
sensible al tacto que permite activar las funciones con solo rozar los 
mandos. 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Acabado de la superficie de cristal alemán de alto rendimiento
  Función integral del popular monitor Planux
  Perfil fino al empotrarse en la pared
  Disponible para sistemas Simplebus en color
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Planux Lux

V I P

Code Description

6101W/C
6101B/C

2-wires technology

6202W/C
6202B/C

ViP technology
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VIDEO MONITORS

FEATURE HIGHLIGHTS
	 Full-duplex hands-free door entry monitor with 7” touch-screen 
colour display 

	 Commands with “Sensitive touch” technology, LED backlighting 
and “Swipe” technology 

	 Semi flush-mounted, wall-mounted and desk base installation 
	 Version for SBTOP 2-wire and digital ViP system 
	 Dimensions: 223x124x12 mm 
	 Contrast, brightness and ringtone volume adjustment and privacy 
control

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES
	 Moniteur vidéophonique mains libres full-duplex d’extérieur avec 
touch-screen 7 pouces

	 Technologie “Sensitive touch” avec rétro-éclairage à leds et 
fonction “Swipe”

	 Pose semi-encastrée, en saillie ou avec base de table
	 Version pour système SBTOP 2 fils et ViP digital
	 Dimensions : 223x124x12 mm
	 Contraste, luminosité et sonnerie réglables, contrôle de la privacy

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
  Monitor manos libres full-duplex con pantalla tactil en color de 7”
  Mandos con tecnologia tactil “Sensitive touch”, ledes 
retroiluminados y tecnologia “swipe”

  Instalacion de semiempotrar, de superficie y con base de 
sobremesa

  Version para sistema SBTOP 2 hilos y ViP digital
  Dimensiones: 223x124x12 mm
  Regulacion del contraste, brillo, volumen del timbre y privacidad

Maxi

V I P

Code Description

6801W 2-wires technology

6802W ViP technology
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Comelit EZ-Pack Flow Chart
ENTRANCE PANEL
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1)

2)

3)

4)

5)

FLUSH MOUNT
F

IP TECNOLOGY
-IP

SURFACE MOUNT
S

AUDIO
A

AUDIO VIDEO
V

PUSH 
BUTTONS

3
PUSH 

BUTTONS

4
PUSH 

BUTTONS

6
PUSH 

BUTTONS

10
PUSH 

BUTTONS

8
DIGITAL
D

IM
IKall METAL VANDALCOM

V
IKall
I

How to Spec a Comelit EZ-Pack:

1) Choose a type of entry panel style: Powercom, Vandalcom.
2) Choose from Audio or (V) Video.
3) Choose the number of inside stations	
4) Choose from Flush mount or Surface mounting
5)	IP tecnology

NOTE: Inside stations, relays, door strikes and mixers are all sold seperately. 
(3 push button option is not available for Vandalcom entrance panels)

V I P

ADD ONLY FOR IP
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KEY WORDS:

IM   ....iKall Metal

V   ....Vandalcom

I    ....iKall

A   ....Audio

(V) ....Audio Video

D   ....Digital (Key Pads)

PB ....Push Buttons

F   ....Flush Mount

S   ....Surface Mount

Vandalcom 
Video 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

VV4F/VV4S VV6F/VV6S VV8F/VV8S VV10F/VV10S VVDF/VVDS Flush Mount 
Box

Surface Mount 
Box

Vandalcom 
Audio 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

VA4F/PA4S VA6F/PA6S VA8F/PA8S VA10F/PA10S VADF/VADS Flush Mount 
Box

Surface Mount 
Box

IKall 
Video 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

IV4F/IV4SIV3F/IV3S IV6F/IV6S IV8F/IV8S IV10F/IV10S IVDF/IVDS Flush Mount 
Box

Surface Mount

IKall 
Audio 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

IA4F/IA4SIA3F/IA3S IA6F/IA6S IA8F/IA8S IA10F/IA10S IADF/IADS Flush Mount 
Box

Surface Mount

IKall Metal 
Video 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

IMV4F/IMV4SIMV3F/IMV3S IMVDF-IP/IMVDS-IP

IMADF-IP/IMADS-IP

IVDF-IP/IVDS-IP

IADF-IP/IADFS-IP

VVDF-IP/WDS-IP

VADF-IP/VADS-IP

IMV6F/IMV6S IMV8F/IMV8S IMV10F/IMV10S IMVDF/IMVDS Flush Mount 
Box

Surface Mount

IKall Metal
Audio 
EZ Packs in 
Flush and 
Surface 
Mount 
Settings

IMA4F/IMA4SIMA3F/IMA3S IMA6F/IMA6S IMA8F/IMA8S IMA10F/IMA10S IMADF/IMADS Flush Mount 
Box

Surface Mount

Compatable 
Monitors 
for Video EZ 
Packs

Mini Handsfree 
+Bracket

Smart S Icona+Bracket
+Mounting Box

PlanuxLux+Bracket
+Mounting Box

Compatable 
audio stations 
for Audio EZ 
Packs

**All Monitors, Brackets, Mounting Boxes, Mixers and Additional Power Supplies are sold seperately**

Style Easycom

V I P
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Baluns
PRODUCT OVERVIEW
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BALUNS Overview
Comelit USA baluns are designed for a variety of applications, transmitting 
different types of popular video and audio signals over CAT5.We stand by our 
principles that a balun should be a cost effec¬tive solution which saves not 
only money, but installation time and effort as well.Our standard video baluns 
are reliable solutions for video runs up to 1200 ft., while our active baluns are 
solutions for long distance video runs of up to 3000ft.Our multi media baluns 
let you transmit other signals such as VGA and component all over CAT5. 
Our newest balun is the HDMI balun which lets you settle the problem of high 
price HDMI cables by transmitting HDMI signals over CAT5.

Présentation des SYMÉTRISEURS
Les symétriseurs (ou baluns) Comelit USA sont conçus pour diverses 
applications, transmettant différents types de signaux vidéo et audio courants 
via des câbles CAT5.Fidèles à nos principes, nous sommes attachés au fait 
qu’un symétriseur doit constituer une solution rentable, qui permet non 
seulement d’économiser de l’argent, mais aussi du temps et des efforts 
lors de l’installation.Nos symétriseurs vidéo standard sont des solutions 
fiables pour les exécutions vidéo d’une distance maximale de 1 200 pieds 
(365 m) tandis que nos symétriseurs actifs constituent des solutions pour 
les exécutions vidéo longue distance (3 000 pieds ou 915 m max.) Nos 
symétriseurs multimédia vous permettent de transmettre d’autres signaux 
(VGA et composante, par ex.) via des câbles CAT5. Notre symétriseur le plus 
récent est le modèle HDMI qui résout le problème du coût des câbles HDMI 
(très onéreux) en transmettant les signaux HDMI via des câbles CAT5).

Descripción de BALUNES
Los balunes de Comelit USA se han diseñado para una gran variedad de 
aplicaciones y la transmisión de distintos tipos de las más conocidas señales 
de vídeo y audio mediante CAT5.Creemos que un balun debe ser una 
solución rentable que no sólo permita ahorrar dinero, sino también tiempo y 
esfuerzos en la instalación.Nuestros balunes de vídeo estándar representan 
soluciones fiables para tendidos de vídeo de hasta 365 m (1.200 pies), en 
tanto que los balunes activos son útiles para tendidos de vídeo de hasta 
900 m (3.000 pies). Nuestros balunes multimedia permiten transmitir otras 
señales, como VGA y en componentes, mediante CAT5.Nuestro modelo de 
balun más reciente es el HDMI, que resuelve el problema del elevado precio 
de los cables HDMI al transmitir las señales de dicha interfaz por CAT5.

product overview

Passive
CB-30
CNTB
CNTB-2
CBLNPT
CVPD-4
CVPD-16

Active
CAVD
CAVD-16

Multimedia
CBVGA
CXBV
CVC

HDMI
CHDMI
CXHDMI
CHDS-12
CHDS-14
CHDS-31
CHDS-42
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Passive
BALUNS
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  Quick and cost effective way to connect CCTV
    cameras via UTP CAT5/6 cable
  Color video up to 900ft
  Quick and secure connection via screw termination
  Passive, no power required
  Compact size, fits multiple Baluns directly on the

    back of a DVR or camera
  Sold as a Pair

CB-30: Mini symétriseur passif (2 par boîte)
  Rapide et rentable pour connecter les caméras

    CCTV via un câble UTP CAT5/6
  câble vidéo couleur jusqu’à 900ft
  rapide et connexion sécurisée via raccordement à vis
  Passive, aucune alimentation nécessaire
  taille compacte, pour plusieurs Baluns directement

    à l’arrière d’un DVR ou caméra
  Vendus par paire

CB-30: Adaptador mini balun pasivo (2 por juego)
  Rápida y rentable de conectar las cámaras de CCTV mediante 

    cable UTP CAT5/6
  vídeo en color hasta 900 pies
  rápida y segura conexión por tornillo terminación
  pasivo, no necesita alimentación
  tamaño compacto, encaja varios bits directamente en la parte  

    posterior de un DVR o de la cámara
  vendido como un par

CNTB: Balun with Pig Tail
  Screw Terminal connection
  Passive, no power required
  Compact size with mini coax pigtail
  Ideal for DVR/Multiplexer
  Connect up to 4 cameras per CAT5 cable

CNTB : symétriseur en tirebouchon
  Connecteur BNC-bornes a vis
  Alimentation inutile (mode passif)
  Dimension compacte avec mini câble flexible
  Idéal pour DVR/Multiplexer
  Connection jusqu’à 4 caméras pour chaque câble CAT5

CNTB: Balun con cable flexible
  Terminales de tornillo conexion
  No requiere alimentacion (pasivo)
  Tamaño compacto con el mini cable flexible de conexión coaxial
  Ideal para DVR/Multiplexer
  Conectar hasta 4 cámaras por cable CAT5

CBLNPT: Balun with Power Tail and Data connection
  Distance up to 1,200 ft (Color)
  Pigtail power connector
  No power required (passive)
  BNC to RJ45 video connection
  Screw terminals for (PTZ) Pan, Tilt, Zoom connection
  Warranty: 3 Years

CBLNPT : symétriseur à connecteur de données et queue 
d’alimentation en tire-bouchon
  Distance max. de 1 800 pieds ou 549 m (N/B), 1 200 pieds ou 	

   365 m (couleur)
  Connecteur d’alimentation en tirebouchon
  Alimentation inutile (mode passif)
  Connecteur BNC-vidéo RJ-45
  Bornes à vis pour les connexions PTZ (Pan, Tilt, Zoom)
  Rejet des interférences exceptionnelles
  Données RS 485/RS422
  Garantie : 3 ans

CBLNPT: Balun con cable de alimentación flexible y conexión 
de datos
  Distancias de hasta 548 m (1.800 pies (B/N), o 365 m (1.200 pies)

    (color)
  Conector de alimentación de cable flexible
  No requiere alimentación (pasivo)
  BNC a conexión de vídeo RJ45
  Terminales de tornillo para conexión PTZ (giro, inclinación, zoom)
  Excepcional resistencia a las interferencias
  Data RS 485 / RS422
  Garantía: 3 años
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CVPD-16: Comelit-Cyrex 16 Port 19” Rack Mount (Passive)
Balun Hub
  Standard 19” rack mountable panel (1 U rack mount space)
  Data Input: 1 port (RS485), Data output: 16 port (RS485)
  Built in surge protection
  Passive, no power required
  Works with most passive and active baluns
  Warranty: 3 Years

CVPD-16: hub de symétriseur (passif) Comelit-Cyrex à 16 ports
et 19 pouces montable sur rack
  Panneau standard montable sur rack de 19 pouces (1 U)
  Entrée de données : 1 port (RS485) ; sortie de données :

    16 ports (RS485)
  Protection contre les surintensités intégrée
  Mode passif, alimentation inutile
  Compatible avec la plupart des symétriseurs passifs et actifs
  Garantie : 3 ans

CVPD-16: Concentrador de balun (pasivo) Comelit-Cyrex de
16 puertos para montaje en estante de 19 pulgadas
  Panel para montaje en estante estándar de 19 pulg. (espacio de

    montaje en estante de 1 U)
  Entrada de datos: 1 puerto (RS485), salida de datos: 16 puertos

    (RS485)
  Protección contra sobrecarga incorporada
  Pasivo, no requiere alimentación
  Funciona con la mayoría de balunes pasivos y activos
  Garantía: 3 años

CVPD-4: 4 Port Passive Video, Power and PTZ Balun Hub
  Transmission distance: Color 1200fT
  Built-in PTC fuse protection
  Connects Power, Video and PTZ (RS422 / RS 485)
  Passive, no power required
  4 BNC to 4 RJ45 Female
  Power supply NOT included
  2 pin data terminal x 1
  Warranty: 3 Years
  Supports CBNLB, CBLNT, CNTB and CBLNPT passive Baluns

CVPD-4 : hub de symétriseur vidéo passif pour 4 ports,
alimentation et PTZ
  Distance de transmission : couleur - 1 200 pieds et N/B - 1 800 pieds
  Protection par fusible PTC intégrée
  Connexions d’alimentation, vidéo et PTZ (RS422 /RS485)
  Mode passif, alimentation inutile
  4 BNC-4 RJ-45 femelle
  Alimentation NON fournie
  Borne de données à 2 broches x 1
  Garantie : 3 ans

CVPD-4: 4 Concentrador de balun pasivo con puerto para 
vídeo, alimentación y PTZ
  Distancia de transmisión: Color 365 m ( 1.200 pies, B/N 548 m

    (1.800 pies)
  Protección de fusible PTC incorporada
  Permite conectar alimentación, vídeo y PTZ (RS422 / RS 485)
  Pasivo, no requiere alimentación
  4 BNC a 4 RJ45 hembra
  Fuente de alimentación NO incluida
  1 terminal de datos de 2 clavijas
  Garantía: 3 años
  Admite balunes pasivos CBNLB, CBLNT, CNTB y CBLNPT

CNTB2: BALUN WITH PIG TAIL (2 pCS)
  Screw Terminal connection
  Passive, no power required
  Compact size with mini coax pigtail
  Ideal for DVR/Multiplexer
  Connect up to 4 cameras per CAT5 cable
  Comes 2 in a package

CNTB2 : SYMETRISEUR EN TIREBOUCHON (2 PIÈCES)
  Connecteur BNC-bornes a vis
  Alimentation inutile (mode passif)
  Dimension compacte avec mini câble flexible
  Idéal pour DVR/Multiplexer
  Connection jusqu’à 4 caméras pour chaque câble CAT5
  2 pièces pour chaque emballage

CNTB2: BALUN CON CABLE FLEXIBLE (2 PIEZAS)
  Terminales de tornillo conexion
  No requiere alimentación (pasivo)
  Tamaño compacto con el mini cable flexible de conexión coaxial
  Ideal para DVR/Multiplexer
  Conectar hasta 4 cámaras por cable CAT5
  Viene 2 en un paquete
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CAVD-16: Comelit-Cyrex 16 Port 19” Rack Mount (Active)
Balun Receiver
  Standard 19” rack mountable panel (1 U)
  16 Screw terminal input to 16 BNC output
  Up to 3000ft (Color
  Built-in Brightness adjustment
  Built in transient protection and ground lifting
  Supports all Comelit-passive and active models
  Warranty: 3 Years

CAVD-16 : récepteur de symétriseur (actif) Comelit-Cyrex à 16
ports et 19 pouces montable sur rack
  Panneau standard montable sur rack de 19 pouces (1 U)
  Entrée de bornes à vis (16) vers sortie BNC (à 16)
  Distance max. de 3 000 pieds (915 m) (couleur) et 5 000 pieds

    (1,5 km) (N/B)
  Réglage de la luminosité intégré
  Protection transitoire et levage intégrés
  Compatible avec tous les modèles
  Garantie : 3 ans

CAVD-16: Receptor de balun (activo) Comelit-Cyrex de 16 
puertos para montaje en estante de 19 pulgadas
  Panel para montaje en estante estándar de 19 pulg. (1 U)
  16 entradas de terminal de tornillo a 16 salidas BNC
  Distancias de hasta 914 m (3.000 pies) (color) y 1.524 m (5.000

     pies) (B/N)
  Ajuste de brillo incorporado
  Protección incorporada contra transitorios y elevación de tierra
  Admite todos los modelos Comelit-Cyrex pasivos y activos
  Garantía: 3 años

CAVD: Comelit-Cyrex Active Video and Data Balun Receiver
  Up to 3000ft (Color)
  Ideal for cameras and speed domes
  Supports Video and Data (RS422, RS485)
  Ten level range selection for Gain adjustment
  Built-in Brightness adjustment
  Built-in surge protection
  Warranty: 3 Years
  Includes: Receiver (CAVD-R), Transmitter (CAVD-T), power supplies

CAVD: Récepteur de symétriseur vidéo et données actif
Comelit-Cyrex
  Distance max. de 3 000 pieds (915 m) (couleur) et 5 000 pieds

    (1,5 km) (N/B)
  Idéal pour les caméras traditionnelles et caméras dôme
  Prise en charge de la vidéo et des données (RS422, RS485)
  Sélection du gain avec dix niveaux de réglage
  Réglage de la luminosité intégré
  Protection contre les surintensités intégrée
  Indication de l’état des voyants
  Garantie : 3 ans
  Comprend : récepteur (CAVD-R), émetteur (CAVD-T), alimentations

CAVD: Receptor de balun activo de vídeo y datos de
Comelit-Cyrex
  Distancias de hasta 914 m (3.000 pies) (color) y 1.524 m ( 5.000

     pies) (B/N)
  Idóneo para cámaras estándar y de tipo speed dome
  Admite vídeo y datos (RS422, RS485)
  Selección de gama de diez niveles para el ajuste de ganancia
  Ajuste de brillo incorporado
  Protección contra sobrecarga incorporada
  LED de indicación de estado
  Garantía: 3 años
  Incluye: receptor (CAVD-R), transmisor (CAVD-T), fuente de alimentación
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CXBV: BNC composite & S-Video to VGA
  Composite Video Input Interface: BNC
  Inputs: 1 x Composite video, 1 x S-Video and 1 x VGA;
  Output: 1 x VGA
  Switch between the 3 inputs to output any one of them to VGA
  The VGA input is pass through to the VGA output without any

   processing; Both PAL / NTSC are supported
  It supports wide-screen LCDs and Plasmas
  VGA Resolution: 800X600 (60HZ), 800X600 (75HZ), 1024X768

   (60HZ), 1280X720 (60HZ),
  1440X900 (60HZ), 1600X900 (60HZ), 1680X1050 (60HZ).
  Brightness, hue, contrast, saturation, color, are adjustable via on  

    board controls and are auto-stored when the unit s powered off

CXBV: Convertisseur composite BNC et S-Vidéo vers VGA
  Entrée vidéo Composite : Interface BNC
  Entrées : 1 x entrée vidéo composite, 1 x S-Vidéo et 1 x VGA;
  Sortie: 1 x VGA
  commutateur entre les 3 entrées de sortie de l’un d’entre eux  

    à VGA
  Le format d’entrée VGA est passer via la sortie VGA sans aucun

    traitement; PAL / NTSC sont pris en charge
  Il prend en charge une large écran LCD et Plasmas
  Résolution VGA : 800X600 (60HZ), 800X600 (75HZ), 1024X768

    (60HZ), 1280X720 (60HZ),
  1440X900 (60HZ), 1600X900 (60HZ), 1680X1050 (60HZ).
  La luminosité, la teinte, le contraste, la saturation, la couleur, sont

    réglables via des contrôles du conseil et sont auto-enregistré    
    lorsque l’unité s éteint
  vidéo Composite et S-vidéo sont en place à l’échelle de 

   1680x1050

CXBV: BNC compuesto y S-Video a VGA
  Entrada de Video Compuesto: BNC Interfaz
  Entradas: 1 x vídeo compuesto, 1 x S-Video y 1 x VGA;
  Salida: 1 x VGA
  Interruptor entre las 3 entradas a la salida a una con VGA
  La entrada VGA es pasar a través de la salida VGA sin ningún

    procesamiento; ambos PAL / NTSC son compatibles
  Es compatible con una amplia pantalla LCD y Plasmas
  Resolución VGA: 800X600 (60HZ), 800X600 (75HZ), 1024X768

    (60HZ), 1280X720 (60HZ), 
  1440X900 (60HZ), 1600X900 (60HZ), 1680X1050 (60HZ).
  Brillo, el tono, contraste, saturación, color, son ajustables

   mediante controles en la placa y se auto-guardado cuando la  
   unidad s apagado
  vídeo compuesto y S-video son escalado a 1680x1050

CBVGA: Comelit-Cyrex Active VGA Balun Kit
  Max distance of 900 feet (270 m)
  Transmitter (CBVGA-T), receiver
  (CBVGA-R) and power supplies included in the kit
  Adjusting the contrast and brightness integrated
  Max Resolution of 1,600 x 1,200 at 85 Hz
  VGA Signal via a CAT5 cable
  Warranty: 3 years

CBVGA : kit de symétriseur VGA actif Comelit-Cyrex
  Distance max. de 900 pieds (270 m)
  Émetteur (CBVGA-T), récepteur
  (CBVGA-R) et alimentations inclus dans le kit
  Réglage du contraste et de la luminosité

intégré
  Résolution max. de 1 600 x 1 200 à 85 Hz
  Signal VGA via un câble CAT5
  Garantie : 3 ans

CBVGA: Kit de balun VGA activo de Comelit-Cyrex
  Distancia máxima de 900 pies (270 m)
  Transmisor (CBVGA-T), receptor •
  (CBVGA-R) y fuentes de alimentación incluida en el kit
  Ajustar el contraste y el brillo integrado
  Resolución máxima de 1.600 x 1.200 a 85 Hz
  Señal VGA a través de un cable CAT5
  Garantía: 3 años

CVC: VGA to BNC converter
  Use TV as PC monitors to view presentations, games, pictures and  

   movies or browse the Web.
  Connects your DVR with VGA output to an existing TV or CRT 

   monitor.
  Ideal for notebook computer users to easily connect and use a  

    large-format monitor.
  Video standards: NTSC/NTSC-EIAJ/PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM.
  Resolutions support: 640 x 480 (up to 85 Hz), 800 x 600 

   (up to 85 Hz) and 1024 x 768 (up to 75 Hz).

CVC: Convertisseur VGA-BNC
  Utiliser le téléviseur comme moniteurs PC pour visualiser

   des présentations, des jeux, des photos et des films ou naviguer   
   sur le Web.
  Connecte votre DVR avec sortie VGA à un téléviseur ou moniteur  

    à tube cathodique.
  Idéal pour les utilisateurs d’ordinateur portable de se connecter 

    facilement et utiliser un grand format moniteur.
  Normes vidéo : NTSC/NTSC-EIAJ/PAL/PAL-M, PAL-N/SECAM.
  Support résolutions : 640 x 480 ( jusqu’à 85 Hz), 800 x 600 (

    jusqu’à 85 Hz) et de 1024 x 768 ( jusqu’à 75 Hz) .

CVC: Convertidor de VGA a BNC
  Utilizar el televisor como monitor de PC para ver presentaciones,

    juegos, imágenes y películas o navegar por la Web.
  Conecta el DVR con salida VGA a una TV o monitor CRT.
  Ideal para los usuarios de ordenadores portátiles para conectar

    fácilmente y utilizar un monitor de gran formato.
  Estándares de vídeo: NTSC/NTSC-EIAJ/PAL/PAL-M/PAL-N/ SECAM.
  Resoluciones: 640 x 480 (hasta 85 Hz), 800 x 600 (hasta 85 Hz)   

    y 1024 x 768 (75 Hz) .
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CHDMI: HDMI Signal Extender Balun
  Extends HDMI signal over two CAT5/5e/6 cables.
  Transmission range up to 200ft at 1080i, 90ft at 1080P resolution.
  Kit includes transmitter (CHDMI-T) and Receiver (CHDMI-R)
  No power need for distance under 90ft
  Warranty: 3 years

CHDMI : symétriseur d’extendeur de signal HDMI
  Étend le signal HDMI via deux câbles CAT5/5e/6.
  Plage de transmission max. de 200 pieds (60 m) avec une résolution

    de 1080i, 90 pieds (27 m) avec une résolution de 1080P.
  Émetteur (CHDMI-T) et récepteur (CHDMI-R) inclus dans le kit
  Alimentation inutile pour une distance inférieure à 90 pieds (27 m)
  Garantie : 3 ans

CHDMI: Balun para extensión de señales HDMI
  Extiende la señal HDMI mediante dos cables CAT5/5e/6 .
  Distancia de transmisión de hasta 61 m (200 pies) con resolución de

    1080i, 27,5 m (90 pies)(con resolución de 1080P.
  El kit incluye transmisor (CHDMI-T) y receptor (CHDMI-R)
  No requiere alimentación para distancias inferiores a 27,5 m (90 pies)
  Garantía: 3 años

CXHDMI: Extenseur HDMI CAT5 (UN câble CAT5)
2 pièces/1 jeu alimentation comprise
  Extends HDMI signal over one CAT5/5e/6 cables
  HDMI 1.3 compliant, and 3D capable
  Transmission range up to 160 feet at 1080p resolution
  Built in auto-equalization for easy plug and play installation
  Transmitter unit built in for EDID backup
  No external power supply required for the receiver unit under   

    distances of 130 feet
  HDCP compliant.

CXHDMI: HDMI CAT5 Extender (ONE CAT5 Cable) 2pcs/1set
including power supply
  Étend signal HDMI via un câble CAT5/5e/6
  câbles HDMI 1.3 compatible et compatible 3D
  plage de transmission jusqu’à 160 pieds à résolution de 1080p
  construit en auto-égalisation pour une installation plug and play
  émetteur unité intégrée pour sauvegarde EDID
  Aucune alimentation externe requise pour le récepteur sous les  

    distances de 130 pieds
  compatible HDCP.

CXHDMI: Prolongador HDMI CAT5 (UN cable CAT5) 2 
unidades/1 juego, incluye fuente de alimentación
  Se extiende sobre una señal HDMI CAT5/5e/6 cables 
  compatible con HDMI 1.3 y 3D
  alcance de transmisión de hasta 160 pies en resolución 1080p
  auto-ecualización para una fácil instalación plug and play
  Transmisor integrado para backup EDID
  No necesita una fuente de alimentación externa para el receptor

    en distancias de 130 pies
  compatible con HDCP.

CHDBT: HDMI Signal Extender Balun
  Extends HDMI and IR signals over one CAT5/5e/6 cable
  Uncompressed high definition video up to 1080p@60Hz@48bits 

    and 3D and 4K*2K up to resolution:1920x1200@ 210 Feet
  Built in IR control, IR signal can beselected at either the TX or 

    RX side

CHDBT: HDMI Signal Extender Balun
  Extension HDMI et signaux IR sur un câble CAT5/5e/6
  câble signal vidéo haute définition non compressé jusqu’à

   1080p@ 60Hz@ 48bits et 3D et 4K * 2K jusqu’à résolution :
   1920 x1200@ 210 pieds
  construit en IR control, signal IR peut être sélectionnée à l’une

    ou l’autre des TX ou RX côté

CHDBT: señal HDMI Extender el Balun
  Se Extiende HDMI y las señales de infrarrojos de un CAT5/5e/6 

   cable
  Vídeo de alta definición sin compresión hasta 1080p@ 60Hz@  

   48bits y 3D y 4K * 2K de resolución:1920x1200@ 210 pies
  construido en control de infrarrojos, se puede ir en el TX o RX 

    lateral
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CHDS-12: 1*2 HDMI Splitter
  1×2 HDMI splitter distributes 1 HDMI source to 2 HDMI displays  

    simultaneously.
  Offers HD video solutions for residential and commercial use.
  Great for point of sale displays and LCD advertising.
  3D compatible

CHDS-12: Splitter HDMI 1x2
  1 ×2 HDMI splitter distribue 1 source HDMI vers HDMI 2 écrans 

    simultanément.
  Il offre solutions vidéo HD pour la construction résidentielle et  

    commerciale.
  Il est super pour point de vente s’affiche et l’écran LCD la 

    publicité.
  Compatible 3D

CHDS-12: Multiplicador de HDMI 1*2
  1 ×2 HDMI splitter HDMI distribuye 1 fuente 2 HDMI pantallas 

    a la vez.
  Ofrece las soluciones de vídeo de alta definición para uso 

    residencial y comercial.
  Es ideal para punto de venta y publicidad LCD.
  Compatibles con 3D

CHDM-42: 4*2 HDMI Matrix Switch
  This 4x2 HDMI Matrix Switch lets you connect up to 4 HDMI 

    inputs and 2 HDMI outputs.
  It is a true Matrix and can distribute any one of 4 sources to either  

   of the 2 displays connected.
  This unit can also work as a splitter, to show the same source 

    on 2 displays simultaneously.
  It is great for Residential and commercial applications.

CHDM-42: Commutateur HDMI 4x2 Matrix
  Ce 4x2 HDMI commutateur Matrix vous permet de connecter 

    jusqu’à 4 entrées HDMI et 2 sorties HDMI.
  Il s’agit d’un vrai Matrix et peut distribuer tout l’une des 4 sources 

   de l’une ou l’autre des 2 affiche connecté.
  Cette unité peut aussi fonctionner comme un répartiteur, à 

    montrer la même source sur 2 écrans simultanément.
  Il est super pour la construction résidentielle et les 

   applications commerciales.

CHDM-42: Conmutador Matrix HDMI 4*2
  Este 4x2 HDMI Matrix Switch le permite conectar hasta 4 

    entradas HDMI y 2 salidas HDMI.
  Se trata de una verdadera matriz y puede distribuir cualquiera de 

   4 fuentes en cualquiera de los 2 pantallas conectadas.
  Esta unidad también puede funcionar como un divisor, para 

    mostrar la misma fuente en 2 pantallas simultáneamente.
  Es ideal para aplicaciones residenciales y comerciales.

CHDS-14: 1*4 HDMI Splitter
  1×4 HDMI splitter distributes 1 HDMI source to 4 HDMI displays 

    simultaneously.
  offers HD video solutions with resolutions up to 1080P including 

    3D for residential and commercial use.
  Great for point of sale displays and LCD advertising.

CHDS-14: Splitter HDMI 1x4
  1 ×4 HDMI splitter distribue 1 source HDMI vers HDMI 4 écrans 

    simultanément.
  Il offre solutions vidéo HD avec des résolutions allant jusqu’à 

    1080P, y compris 3D pour la construction résidentielle et 
   commerciale.
  Il est super pour point de vente s’affiche et l’écran LCD la 

    publicité.

CHDS-14: Multiplicador de HDMI 1x4
  1 ×4 HDMI splitter HDMI distribuye 1 fuente de HDMI DE 4 

    pantallas a la vez.
  Ofrece las soluciones de vídeo de alta definición con resoluciones 

    de hasta 1080p con 3D para uso residencial y comercial.
  Es ideal para punto de venta y publicidad LCD.

CHDS-31: 3*1 HDMI Switch
  Share up to 3 HDMI sources on 1 HDMI display.
  This 3×1 HDMI Switch allows you to switch between 3 HDMI 

   sources (digital cable boxes, DVD players, video game stations, 
   etc.) and your HD monitor easily.
  This switch passes both digital and audio signals through the 

    HDMI ports.
  Great for older TVs with alimited number of HDMI ports.

CHDS-31: Commutateur HDMI 3x1
  Partager jusqu’à 3 sources HDMI sur 1 écran HDMI.
  Ce 3 ×1 commutateur HDMI vous permet de basculer entre 3

    sources HDMI (câble numérique cases, un lecteur de DVD, 
    consoles de jeux vidéo, etc. ) et votre moniteur HD facilement.
  Ce commutateur passe les deux numérique et les signaux audio  

    via les ports HDMI.
  Idéal pour les anciens téléviseurs avec que dans une certaine 

    nombre de ports HDMI.

CHDS-31: Conmutador HDMI 3*1
  Compartir hasta 3 fuentes HDMI 1 HDMI en pantalla.
  Este 3 ×1 HDMI Switch le permite cambiar entre 3 fuentes  

    HDMI (cable digital de televisión, reproductores de DVD, juegos   
    de video, etc. ) y su monitor de alta definición con facilidad.
  Este interruptor pasa tanto digitales como las señales de audio a 

    través de los puertos HDMI.
  Excelente para los televisores con edad hasta cierto número de 

    puertos HDMI.
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Website:
www.comelitusa.com

  Two sites, one for end users and general inquiries and the other for installers which provides technical/product info.  
  Easy navigation of full product line with access to pictures, specifications and data sheets.
  Experience the product in residential and commercial settings with different visual combinations of the product.
  Multimedia Videos for product and system introduction.
  Complete access to product catalogs and other literature.
  News and references to keep up to date with Comelit Company happenings.
  Simple Spec tool to help with the design and specifications of single user and multi-tenant systems.
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Contacts

COMELIT 
(USA/CANADA/MEXICO)

USA
2021 S. Myrtle Avenue
Monrovia, California 91016
Tel +1 626 930 0388
Fax +1 626 930 0488
sales@comelitusa.com
tech@comelitusa.com
info@comelitusa.com

MEXICO
comelit.mexico@comelitusa.com

CANADA
comelit.canada@comelitusa.com

www.comelitusa.com
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SIMPLE SPEC
Online specification 
tool
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Type of Application

Type of system

Technology

Available products

Possibility to open up anew page with 
products specifics 
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The Simple Spec by Comelit is an application based tool which is provided 
to help with specification of our intercom systems. It can be used  to specify 
systems from single user kits all the way up to 100 user multi-tenant 
applications for residential and commercial.
The parts list can be downloaded and saved along with wiring diagrams 
and mimic diagrams.

Ability to save as Word, 
PDF or Excel

Ability to 
download 

mimic and 
electrical 
diagrams

Availability to add 
articles (parts)
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